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Grazie per aver acquistato un prodotto del marchio CLIP SONIC. Teniamo in gran considerazione il design, 
l’ergonomia e la facilità di utilizzo dei nostri prodotti. Speriamo che questo prodotto ti soddisfi completamente. 

 
Questa manuele di uzo è anche disponibile sul nostro sito www.clipsonic.com 

 

CONSIGLI PER LA SICUREZZA 
Istruzioni Generali per la Sicurezza 
Leggere attentamente il presente manuale prima del primo utilizzo e conservarlo per consultazioni future, insieme al 
certificato di garanzia, alla ricevuta di acquisto e alla confezione. Le precauzioni per la sicurezza accluse nel presente 
documento riducono il rischio di incendio, shock elettrico e lesioni, se seguite correttamente. 
 
Seguire tutte le istruzioni e prestare attenzione a tutti gli avvertimenti per ridurre il rischio di incendio o shock 
elettrico. 

PERICOLO! ATTENZIONE! 
Questo simbolo vi avvisa che all’interno del prodotto c’è un alto voltaggio. Per evitare shock 
elettrico, non aprire l’alloggiamento del prodotto. 
IMPORTANTE! 
Questo simbolo vi avvisa di leggere e osservare le avvertenze e istruzioni importanti, può essere 
presente sull’unità o nel manuale di istruzioni.  

 
 
 
 

Sicurezza elettrica e  
utilizzo del cavo 
 

• Per evitare il contatto con le componenti interne ad alto voltaggio, non cercare di aprire il prodotto. 
• Prima di montare il prodotto, assicurarsi che il voltaggio domestico corrisponda a quello indicato 

sull’etichetta dell’elettrodomestico. 
• Quando si collega il prodotto, allineare correttamente la spina alla presa e inserirla completamente per 

evitare shock elettrico. 
• Utilizzare il prodotto solo con il cavo di alimentazione e la spina in dotazione, non sovraccaricare la presa di 

corrente. 
• Se il cavo di alimentazione è danneggiato, non utilizzare il prodotto. Il cavo deve essere sostituito dal 

prodottore o da personale qualificato in modo da evitare qualsiasi pericolo. Contattare il servizio post-
vendita per maggiori informazioni. 

 
ATTENZIONE:  Per ridurre il rischio di incendio o shock elettrico, non esporre il prodotto, il cavo di alimentazione o la 
spina a pioggia o umidità; non utilizzare il prodotto vicino ad acqua o in luoghi soggetti a schizzi d’acqua; non toccare 
la spina con le mani bagnate. Nel caso in cui dell’acqua o dei liquidi entrino nel prodotto, scollegarlo 
immediatamente, pulirlo e asciugarlo il meglio possibile. Far poi controllare l’eventuale presenza di danni da un 
tecnico qualificato o contattare il servizio post-vendita. 
 
1. Leggere il presente manuale di istruzioni prima di collegare o mettere in funzione l’apparecchio. 
2. Conservare il manuale in buone condizioni, seguire tutte le avvertenze e istruzioni. 
3. Questo apparecchio è solo per uso domestico. 
4. Controllare che il voltaggio indicato sulla placchetta del vostro apparecchio corrisponda a quello domestico. La 

placchetta sul tipo di alimentazione è posta sul retro dell’unità. 
5. Non usare l’apparecchio vicino ad acqua. 
6. Effettuare l’installazione seguendo le istruzioni del produttore.  
7. Non installare vicino a fonti di calore come caloriferi, stufe, fornelli o altri apparecchi (inclusi amplificatori) 

http://www.domoclip.com/
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che producono calore. 
8. Utilizzare solo accessori specificati dal produttore. 
9. Scollegare l’apparecchio durante temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi. 
10. Evitare di camminare o schiacciare il cavo di alimentazione e in particolar modo la spina, il connettore 

femmina e il punto in cui fuoriescono dall’apparecchio. 
11. Non utilizzare un cavo di alimentazione, una spina o un’uscita danneggiati in quanto ciò può provocare 

incendio o shock elettrico. 
12. L’apparecchio non deve essere soggetto a schizzi e non bisogna appoggiare oggetti pieni d’acqua su di esso. 
13. Evitare che i bambini giochino con il prodotto. 
14. Questo apparecchio non è inteso per essere utilizzato da persone (inclusi bambini) con ridotte capacità 

fisiche, sensoriali e mentali, o con poca esperienza e conoscenza, a meno che non vengano supervisionate o 
date loro le istruzioni riguardanti l’uso dell’apparecchio da una persona responsabile per la loro sicurezza. 

 

CARATTERISTICHE 
Caratteristiche 

 Funzione Bluetooth®  

 Funzione FM (87.5-108MHz) 

 Display LCD 

 Completo controllo da remoto 

 3.5MM Aux-in (incluso un cavo nero di 45cm) 

 Luce a LED che cambia colore 

 Funzione CD 

 

Specifiche 
Alimentazione: AC100-240V~50-60Hz 0.5A, DC 9V,1A 
Unità altoparlanti: 2x3” altoparlanti 
Corrente in uscita: 2W RMS 

 

Contenuto della confezione 
 Altoparlante 

 Cavo aux-in 3.5MM  

 Telecomando 

 Manuale di istruzioni 

 Adattatore 
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DESCRIZIONE DELLE COMPONENTI 
 
Pannello di controllo  
1. Accensione/Modalità 
2. Display LCD 
3. Sensore controllo remoto (IR) 
4. LED ON/OFF 
5. Play/Pausa 
6. Stop 
7. Indietro 
8. Avanti 
9. Volume - 
10. Volume + 
11. Ingresso Aux-in 

 
 
Pannello posteriore 
1. Antenna FM 
2. Presa DC  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Telecomando 
1. Standby 
2. Modalità                                                                
3. Muto   
4. Indietro 
5. Play/Pausa    
6. Avanti 
7. Repeat 
8. Stop 
9. Programmazione 
10. LED ON/OFF 
11. Volume -  
12. Volume + 
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ISTRUZIONI PER L’USO 
 

Utilizzare il Telecomando per far Funzionare l’Unità 
Puntare il telecomando direttamente verso il sensore di controllo remoto (IR) sul pannello di controllo frontale. Non 
mettere nessun oggetto tra il telecomando e il sistema mentre l’unità è in funzione. 

 

Batterie 
1. Far scorrere il porta-batteria del telecomando. (Prima spingere la linguetta “A” verso il centro, vedere schema). 
2. Inserire una batteria 3V CR2025 (al litio) nel porta-batterie, rispettando la polarità. Se la batteria è inserita in 

modo non corretto, il telecomando non funzionerà. Smaltire correttamente la batteria usata. Non lasciare la 
batteria incustodita dove un bambino o un animale potrebbero giocarci o ingerirla. 

3. La batteria potrebbe esplodere o perdere liquido se utilizzata in modo scorretto. Non provare a ricaricarla o 
smontarla. Non gettare la vecchia batteria nel fuoco. 

4. Inserire il porta-batteria nel vano batteria. 
 
NOTE: Rimuovere tutte le batterie per evitare danni o lesioni dovute a una perdita della batteria, se l’unità non viene 
utilizzata per un lungo periodo di tempo. Utilizzare solo le batterie del tipo e dimensioni specificate. 
 

 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
Sicurezza della batteria 
Rispettare SEMPRE quanto segue: 

 Assicurarsi che il vano batteria sia chiuso. 

 Utilizzare solo batterie consigliate. 

 Assicurarsi del corretto inserimento delle batterie. Rispettare i segni più e meno presenti sulla batteria e nel 
vano batterie. 

 Sostituire tutte le batterie in contemporanea 

 Conservare le batterie non utilizzate nella loro confezione e tenerle lontano da oggetti metallici che possono 
creare un corto circuito. 

 Rimuovere le batterie scariche dal vano batterie. 

 Rimuovere le batterie dal telecomando se questo non viene usato per un lungo periodo. 

 Ricordarsi di tenere le pile a bottone e le batterie lontano dalla portata dei bambini in quanto sono 
facilmente ingeribili. 

 Consultare immediatamente un medico se le batterie vengono ingerite. 
Non fare MAI: 

 Gettare le batterie nel fuoco. 

 Cercare di caricare delle batterie normali. 

 

Modo d’uso 
 Accensione/Modalità: premere a lungo per accendere e spegnere il jukebox. Premere brevemente per 

cambiare modalità tra CD, BT, FM e Aux in. 

 Play/Pausa: Premere una volta per riprodurre musica, premere di nuovo per mettere in pausa. 
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 Stop: Premere per interrompere la riproduzione. 

 Avanti: Premere una volta per passare alla traccia o al capitolo seguente. 

 Indietro: Premere una volta per passare alla traccia o al capitolo precedente. 

 Volume –: Premere per abbassare il volume. 

 Volume +: Premere per alzare il volume. 

 Collegare l’adattatore di corrente incluso nella confezione alla presa DC sul retro del jukebox e poi collegare 
l’adattatore alla presa di corrente. 

 Per accendere il jukebox, tenere premuto il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o premere il 
tasto Stand By sul telecomando. 

 Premere brevemente il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o il tasto Modalità sul 
telecomando per cambiare tra modalità CD, BT, FM o Aux in. 

 Regolare il volume utilizzando i tasti Volume+ e Volume- sul telecomando o premendo i tasti Volume+ e 
Volume- sul pannello di controllo. 

 Accendere o spegnere i LED premendo il tasto LED ON /OFF sul pannello di controllo o premendo  LED 
ON/OFF sul telecomando. 

 Mettere il jukebox in stand by sul pannello di controllo o premere il tasto stand by sul telecomando. 

 

CD Play 
1. Premere brevemente il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o premere il tasto Modalità sul 

telecomando per selezionare la funzione CD. Sullo schermo a LED comparirà la scritta “cd”. 
2. Premere Play/Pausa sul telecomando o sul pannello di controllo per avviare la riproduzione da CD.  
3. Regolare il volume utilizzando i tasti Volume+ e Volume- sul telecomando. 
4. Utilizzare i tasti Avanti e Indietro per saltare le tracce. 

 

Repeat 
Premere il tasto Repeat durante la riproduzione per selezionare la funzione Repeat. 
Premere il tasto Repeat una volta per ripetere una traccia. Premere il tasto Repeat due volte per ripetere tutte le 
tracce. 
Premere il tasto Repeat tre volte per spegnere la funzione Repeat. 

 
 

Programmazione CD 
Si possono programmare fino a 20 tracce in qualsiasi ordine. Prima di effettuare la programmazione, premere il tasto 
Stop. 
 
1. Assicurarsi che sia stata selezionata la modalità CD e che la riproduzione da CD sia stata interrotta premendo il 

tasto Stop. 
2. Premere il tasto “Programmazione”. 
3. Selezionare la traccia che si vuole programma utilizzando i tasti avanti e indietro. 
4. Una volta selezionata la traccia, premere il tasto “programmazione” per memorizzare la traccia o la canzone nella 

memoria. 
5. Ripetere i punti 3 e 4 per memorizzare altre canzoni o tracce nella memoria. 
6. Quando tutte le tracce o canzoni sono state programmate, premere il tasto Play/Pausa per riprodurre le 

canzoni/tracce nell’ordine assegnato. 
7. Premere il tasto Stop per interrompere la riproduzione della programmazione.  
8. Rimuovere tutta la memoria programmata premendo ripetutamente il tasto Stop. 

 

Funzioni Bluetooth®  
1. Premere il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o premere ripetutamente il tasto “Modalità” sul 

telecomando finché sullo schermo non compare la scritta “bt”.  Lo schermo a LED lampeggerà finché non verrà 
abbinato un dispositivo all’altoparlante.  
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2. Abbinare un dispositivo Bluetooth® al jukebox selezionando “TES195” dalla lista dei dispositivi presenti sul vostro 
smartphone/tablet. Quando l’abbinamento è riuscito, l’icona “bt” si accenderà e si udrà il suono “DU”. 

3. Si può ora riprodurre musica o saltare le tracce utilizzando il dispositivo Bluetooth®, il telecomando o il pannello 
di controllo del jukebox. 

 

Riproduzione Radio FM  
1. Premere il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o premere ripetutamente il tasto “Modalità” sul 

telecomando finché non viene selezionata la modalità FM.  
2. Assicurarsi che l’antenna FM sia completamente allungata.  
3. Premere il tasto “Avanti” e “Indietro” per selezionare la stazione radio FM desiderata.  
4. Tenere premuti i tasti “Avanti” o “Indietro” per scansionare le stazioni radio. Il jukebox interromperà la 

scansione una volta che si rileva una stazione e la si salva. 
5. Premere a lungo il tasto Play/Pausa per scansionare la stazione radio e salvare. 
6. Premere anche a lungo il tasto “Programmazione” per salvare una stazione radio dopo la scansione. 
7. Premere il tasto Stop per riprodurre una stazione radio precedentemente salvata. 

 

AUX-IN 
È necessario un cavo da 3.5mm (incluso). 
1. Collegare il cavo da 3.5mm alla presa Aux-in 1. Collegare l’altra estremità del cavo a uno smartphone o a 

un’altra fonte audio. 
2. Premere il tasto Accensione/Modalità sul pannello di controllo o premere ripetutamente il tasto “Modalità” sul 

telecomando per selezionare la modalità Aux-in. 
3. Si può ora riprodurre musica o saltare le tracce utilizzando il dispositivo Bluetooth®. 

 

Luce a LED che cambia colore  
1. Per accendere la luce a LED, premere una volta il tasto LED ON/OFF sul telecomando; per spegnere la luce a LED, 

premere di nuovo il tasto LED ON/OFF. 
2. Premere a lungo il tasto LED ON/OFF sul pannello di controllo per accendere o spegnere la luce a LED. 
 
 

CURA E MANUTENZIONE 

 
Scollegare sempre l’apparecchio dalla presa di corrente prima di pulirlo. 
Pulire l’apparecchio con un panno morbido, umido che non lascia pelucchi. Non utilizzare detergenti 
abrasivi o aggressivi. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Manuale di Istruzioni 
 

7 
 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÁ CE 

 
Noi 
DELTA 
BP61071 
67452 Mundolsheim – France 
 
Con la presente, dichiaramo sotto la nostra esclusiva responsabilità che l’attrezzatura radio   
 
Jukebox Bluetooth® compatibile 
TES195 
 
Soddisfa i requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/UE 
 
Sono stati applicati i seguenti standard: 
  
ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09) 

ETSI EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09) 

ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02) 

EN 62479: 2010 

 

 

Mundolsheim, 05/09/2017 
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Il corretto smaltimento dell'unità 

(Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) 

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta differenziata paesi) 

 

La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici 

non debbano essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti 

separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali danni per 

la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato è riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta 

separata. I consumatori devono contattare la propria autorità locale o il rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione 

del loro prodotto. 

               

   

 

 

 

 

 

 

 

• illustrazione non contrattuale 

• informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso 

 

 

 CLIP SONIC 

 BP 61071   

 67452 Mundolsheim 

 


